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EN: Product identified by EAN number 5905991082828

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082828

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082828

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5905991082828

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082828

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082828

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082828

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE! ENIE!] [ [ [1 Zabawka przeznaczona dla dzieci powy(| ej 3 roku [ ycia.[] [1 [] [1 ULl ywall
wyll [] cznie pod stal] ym nadzorem osoby dorosl] ej ? zabawa odbywa sil] w wodzie.[] [J [J [J Nie
pozostawiall dziecka samego w wannie nawet na chwil(] .[] [J [] [J Regularnie sprawdzal , czy zabawka
nie ma pl! knilJ ] lub ostrych kraw(] dzi.[J [ [ [J Unikal] kontaktu mechanizmu nakr(| cania z piaskiem,
bl] otem lub innymi zabrudzeniami mog[ | cymi go zablokowall .[] [J [I [1 Nie wk[ adal] zabawki do ust.
WARNINGToy intended for children over 3 years of age.Use only under constant adult

supervision — play takes place in water.Do not leave the child unattended in the bathtub, even for a
moment.Regularly check that the toy has no cracks or sharp edges.Avoid contact of the winding
mechanism with sand, mud, or other dirt that could block it.Do not put the toy in the mouth.
WARNUNGSpielzeug fl1r Kinder [ber 3 Jahre vorgesehen.Nur unter st/ /ndiger Aufsicht einer

erwachsenen Person verwenden — das Spiel findet im Wasser statt.Hassen Sie ein Kind niemals



unbeaufsichtigt in der Badewanne, auch nicht {f[r einen Moment.Regelm[1[ig priifen, ob das
Spielzeug keine Risse oder scharfen Kanten aufweist.Kontakt des Aufziehmechanismus mit Sand,
Schlamm oder anderen Verunreinigungen, die ihn blockieren k[ /nnten, vermeiden.Spielzeug nicht in
den Mund nehmen.

ATTENTIONIouet destin[ | aux enfants de plus de 3 ans.A utiliser uniquement sous la

surveillance constante d'un adulte — le jeu se d[Jroule dans l'eau.Ne laissez jamais I'enfant seul dans
la baignoire, meme un instant.Mrifier r[Jgulierement que le jouet ne priisente pas de fissures ni de
bords tranchants.Oviter le contact du m[Icanisme d'enroulement avec le sable, la boue ou toute autre
salet[] pouvant le bloquer.Ne pas mettre le jouet en bouche.

VARNINGUDeksak avsedd fl'r barn [ver 3 ar.Anv[Ind endast under st 'ndig vuxen

Clvervakning — leken sker i vatten.[Jmna inte barnet ensam 1 badkaret, inte ens flr ett
“lgonblick.Kontrollera regelbundet att leksaken inte har sprickor eller vassa kanter.Undvik

kontakt mellan uppdragningsmekanismen och sand, lera eller annan smuts som kan blockera
den.Stoppa inte leksaken 1 munnen.

WAARSCHUWINGSpeelgoed bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.Alleen gebruiken onder
voortdurend toezicht van een volwassene — het spelen vindt plaats in water.Daat een kind nooit
alleen in het bad, ook niet even.Controleer regelmatig of het speelgoed geen scheuren of scherpe
randen heeft.Mermijd contact van het opwindmechanisme met zand, modder of ander vuil dat het
kan blokkeren.Niet in de mond stoppen.

AVVERTENZAGiocattolo destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.Usare solo sotto la
continua sorveglianza di un adulto — il gioco avviene in acqua.Non lasciare il bambino da solo nella
vasca da bagno, nemmeno per un momento.Controllare regolarmente che il giocattolo non presenti
crepe o spigoli taglienti.Evitare il contatto del meccanismo di carica con sabbia, fango o altri sporchi
che possano bloccarlo.Non mettere il giocattolo in bocca.

ADVERTENCIATguete destinado a ninos mayores de 3 anos.Usar [Tnicamente bajo la
supervisilIn constante de un adulto — el juego se realiza en el agua.No deje al nino solo en la
banera, ni siquiera por un momento.CJomprobar regularmente que el juguete no tenga grietas ni
bordes afilados.Evitar el contacto del mecanismo de cuerda con arena, barro u otras suciedades que

puedan bloquearlo.No introducir el juguete en la boca.



